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Das Zeichen bedeutet, dass das Gerat nicht als allgemeiner Ml entsorgt werden kann, sondern nach den Vorschriften der EG-Richtlinie
2002/96) und den daraus hervorgehenden nationalen Gesetzen zu entsorgen ist, und zwar um mdglichen negativen Umwelt- und
Gesundheitsauswirkungen vorzubeugen.

Fir die ordnungsgemale Entsorgung des Gerats, setzen Sie sich mit dem Handler oder mit unserem Kundendienst in Verbindung.

Die Verpackungsmaterialen missen umweltfreundlich entsorgt werden.
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reproduziert werden, es sei denn mit vorheriger schriftlicher Genehmigung seitens der Wittenborg A/S.

Wittenborg gibt keine Erklarungen oder Garantien hinsichtlich des Inhalts dieses Handbuchs ab und lehnt es ausdricklich ab, die Verantwortung fur jegliche,
stillschweigend miteingeschlossenen Garantien zu Uibernehmen. Dartber hinaus behalt sich Wittenborg A/S das Recht vor, diese Publikation zu revidieren und

Anderungen vorzunehmen, ohne dabei die Verpflichtung einzugehen, jegliche Person von diesen Anderungen in Kenntnis zu setzen.
Dieses Dokument ist eine Ubersetzung des originalen Dokuments. (= EN-Konformitat).
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EINFUHRUNG

Je nach Anforderungen der jeweiligen
Kunden lassen sich verschiedene
Funktionen des Geréats programmieren.
Diese Programmierung wird von einem
Kundendiensttechniker vorgenommen.

Das Gerét gibt :

+ heiBe Instantgetranke
* heif3es Wasser

oder

 heiBBe/kalte Instantgetranke
* heiBes Wasser

aus.

Nur Instantprodukte, die flir den Gebrauch in
Automaten vorgesehen sind, benutzen.

Das Gerat wird mit Direktwahltastern
geliefert. Jegliche Kommunikation mit dem
Gerat, wie Wahl eines Getranks,
Spulfunktionen, Aufrufen und Einstellen von
Daten, erfolgt Gber die Direktwahltaster.
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Alle zu reinigenden Teile sind hellblau (fur
einfache Reinigung) bzw. dunkelblau (fur
grandliche Reinigung. Alle zu betétigenen
Teile sind grun.

Bei nicht bestimmungsgeméaer Benutzung
des Gerats erlischt jegliche Haftung des
Herstellers.

Diese Bedienungsanleitung gilt fiur mehrere
Modelle des Gerats. Daher kann es
vorkommen, dass sie Anweisungen fur die
Bedienung gewisser Funktionen enthalt,
uber die Ihr Gerat nicht verfugt.

Die zur Ausstattung gehorende technische
Dokumentation ist erganzender Teil des
Gerats und muss dasselben daher bei jedem
Orts- oder Eigentiimer wechsel begleiten.

Einfiihrung

Dieses Gerat ist fir Benutzer (einschl.
Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder psychischen Fahigkeiten
bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen
nur dann geeignet, wenn eine angemessene
Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur Be-
nutzung des Geréts durch eine verantwortli-
che Person sichergestellt ist.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Gerat spielen.



Sicherheit
SICHERHEIT

+ Vor Installation und Gebrauch des Gerats,
muss der Inhalt des mitgelieferten Hand-
buchs gelesen und verstanden worden
sein. Es enthalt wichtige Informationen
Uber die Sicherheit bei der Installation
sowie Uber die benutzung und die War-
tung des Gerats.

+ Dieses Handbuch beschreibt die Beful-
lung und die routineméaBigen Wartungsar-
beiten, die in Bereichen des Gerats, die
mit Hilfe des Geratetlr-schllssels
zuganglich sind und ohne andere Werk-
zeuge ausgefuhrt werden kénnen.

« Das Geréat ist wahrend des Betriebs, der
Lagerung und des Transports vor Frost zu
schitzen.

- Falls am Aufstellungsort des Geréts
Risiko fur Frost besteht, darf die
Spannung zum Gerét nicht
unterbrochen werden.

- Besteht dennoch die Méglichkeit von
Frostschaden, muss der
Servicetechniker vor einer erneuten
Inbetriebnahme des Geréats
Wasserbehélter, Schlauche und Ventile
uberprifen, ggf. austauschen und das

Gerat einem Funktionstest unterziehen.

Das Gerét darf nicht im Freien aufgestellt  « Nach Aufstellen des Gerates muss der
werden. Netzstecker zuganglich sein.

Die Installation/Programmierung und
Reparaturen am Geréat dirfen nur von
Servicetechnikern vorgenommen wer-
den, die hinsichtlich der sicherheits-
technischen und hygienischen Aspekte
des Gerats geschult wurden.

Die vom Gerat ausgegebenen
Getranke sind sehr hei3! Zum
Schutz vor Verbrihungen Hande
(und/oder andere Korperteile)
wahrend der Zubereitung und
Ausgabe von Getranken von den
Ausgabestutzen entfernt halten.

Den Netzstecker nie im feuchten
A Zustand in die Steckdose stecken
oder mit nassen Handen anfassen.

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht
Uberbrickt oder auBBer Funktion gesetzt
werden.

Das Gerat muss geman den 6rtlichen
Vorschriften an die Trinkwasserleitung
und an die elektrische Leitung ange-
schlossen werden.

+ Falls das Stromversorgungskabel des
Gerats schadhaft ist, darf es nur von
einem Servicetechniker ausgetauscht

" : werden.
Das Geréat muss horizontal aufgestellt

werden.

Das Gerat muss an einen Stromkreis mit
getrennter Sicherung angeschlossen wer-
den. Wir empfehlen den Anschluss eines
Fehlerstromschutzschalters. Der
Anschluss muss Uber eine vorschrifts-
manig geerdete Schutzkontakt-steck-
dose erfolgen.

IN 7100 10.2010
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Versuchen Sie nicht, mehrere Becher
durch Dricken des Kannenwahltasters zu
fullen. Es besteht Verletzungsgefahr.

Reinigung, Befullung und Einstellungen
darfen nur von autorisiertem und geschul-
tem Personal durchgefiihrt werden.

Das Gerét darf nicht unter Verwendung
eines Wasserstrahls gereinigt werden und
ist nicht zur Aufstellung auf einer Flache
geeichnet, in deren Umgebung ein Was-
serstrahl (z.B. zur Reinigung) verwendet
wird.

Nur Originalersatzteile verwenden.
Ortliche Vorschriften beachten!

Aus hygienischen und funktionalen Grin-
den ist eine regelméaBige Reinigung des
Geréts in festen Intervallen erforderlich.

Bei der Reinigung auf scharfe
A Kanten achten. Es besteht

Verletzungsgefahr.
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Nur lebensmitteltechnisch zugelassene
empfohlene Reinigungsmittel verwenden.

Das Gerat von innen und auf3en nur mit
einem feuchten Tuch abwischen, nicht
abspritzen.

Nach der Reinigung Uberprifen, ob alle
Teile wieder korrekt installiert wurden.

Jedes Gerét ist durch eine auf einem
Typenschild verzeichnete Serienummer
gekennzeichnet. Dieses Typenschild ist
an der Ruckseite des Gerats angebracht.
Das Typenschild ist der einzige vom Her-
steller anerkannte Erkennungsnachweis
des Gerats. Die technischen Daten des
Geréts sind auf dem Typen-schild ange-
geben.

Wenn der gelbe Spezialschlissel in
A die Offnung fir den Geratetlrschal-

ter gesteckt wird, wird die Span-
nung zum Gerét wieder her-
gestellt.

Die Tur kann erst nach Heraus-
ziehen des Spezialschlissels aus
dem Turschalter wieder
geschlossen werden.

Falls die Stromversorgung einge-
schaltet ist, keine beweglichen Tei-
le bzw. elektrischen Bauteile
berthren.

Sicherheit

Tarschalter:

Beim Offnen der Tiir unterbricht ein
Schalter die Spannungsversorgung
zu elektrischen Bauteilen des
Automaten.

Samtliche Arbeiten am Gerat, die
Stromversorgung zum Geréat und
gedffnete Tur erfordern, darfen
ausschlieBlich von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefihrt werden,
das Uber die speziellen Gefahren
dieser Arbeiten informiert ist.

Die Stromversorgung zum Geréat
kann von qualifiziertem
Fachpersonal hergestellt werden,
indem ein gelber Spezialschlissels
in den Turschalter gesteckt wird.

Bevor mit jeglichen Wartungsarbei-
ten begonnen wird, die einen Aus-
bau der elektrischen oder der
beweglichen Teilen erfordern, ist
die Stromversorgung zum Geréat
abzuschalten.



Technische Daten

TECHNISCHE DATEN
Die technischen Daten des Geréts sind auf dem Typenschild angegeben.

Das Gerét ist nicht zur Aufstellung im Freien geeignet.

Abmessungen des Ge- Hohe: Min. 850 mm (ohne stellfisse), max. 875 mm (mit stellfisse)
rats Breite: 450 mm
Tiefe: 378 mm (Gehause), 475 mm (Gehause+Tur)
Gewicht Ca. 64 kg (ohne Ingredienzien)
Elektrischer Anschluss Stromversorgung: 230V, 50 Hz
Phasen: Einphasig + Neutralleiter + Erdleiter (IEC-Standard)

Braun = Phase
Blau = Neutral
Gelb/grun = Masse
Erdanschluss ist vorgeschrieben! Auflierdem wird empfohlen, einen
A Fehlerstromschutzschalter zu installieren.

Leistungsaufnahme: 2000 - 2450 W
Anschlusskabel: ca. 1,8-3,5 m (je nach den Anforderungen vor Ort).
Sicherung: Transformator, primar: 2A
Transformator, sekundéar (an der VMC): 8A
Wasseranschluss Anschluss an das
Wassersystem: Das Gerét ist nach den am Aufstellungsort geltenden Vorschriften an die

Trinkwasservorsorgung anzuschlieB3en.

Min. FlieBdruck: ohne Kaltgetréankeeinheit: 0,8 Bar (0,08 MPa)
mit Kaltgetrankeeinheit: 1,5 Bar (0,15 MPa).

Max. Druck (statisch): ohne Kaltgetrankeeinheit: 10 Bar (1,0 MPa)
mit Kaltgetrankeeinheit: 8 Bar (0,8 MPa).

4 IN 7100 10.2010



Technische Daten

Schlauchanschluss: Die Trinkwasserversorgung mit einem Schlauch am 3/4"
Anschlussstutzen (AuBengewinde) des Magnetventils anschlieBen. Der Schlauch

muss flr den Leitungsdruck ausgelegt und fir Lebensmittelzwecke geeignet sein
(Innendurchmesser min. 6 mm).

Es wird empfohlen, einen Wasserhahn fur die Wasservorgung an einer leicht
zuganglichen Stelle unmittelbar in der Nahe des Gerats zu montieren. Wasser aus

dem Leitungsnetz flie3en lassen, bis es klar und ohne Anzeichen von
Verschmutzung ist

Wasserbehalter 3,21
Fassungsvermogen Tropfschale : Ca.041
Standard

Produktbehalter: Ca. 2,61

Weitere Anforderungen Umgebungstemperatur: min. 4°C - max. 36°C (-2/+0) bei 80% relativer Luftfeuchte.

Gerauschemission: Der A-bewertete Schalldruckpegel des Gerats betragt weniger als 70 dB.

Anderungen vorbehalten.
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Produktprisentation

Bauteile des Gerats

Vorderseite (Abb. 1):
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Innenraum (Abb 3):

A W DN

(6)

8

9

10
11
12
13
14
15
16
17

Gehéause
Produktbehélter
Ausgabestutzen

Mischtrichter mit
quirlgehdusen

HeiBwasserschlauch
Ausgabekopf

Abdeckung fur
Wassertank und
Stromversorgung

Bodenschale
Hauptschalter
Ausgabeschlauche
Turschalter

Geldkasse (Option)
Tropfschale

Riegel fur Tropfschale
Haltestift fir Tassentrage
Turschloss

Deckel der Mischtrichter
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18 Abdeckung flr
Bezahlungssystem /
Abdeckung fur
Wahlpanelplatine (SPC)

19 Abdeckung fur CPU-
Platine

20 RS232 Steckverbindung

Produktprisentation




Bedienung

Kannenpanel (Multibriih)

Briihen einer Kanne: (Abb. 4)

Den Schlissel in das Multibrihschloss
stecken und im Uhrzeigersinn drehen.

Das Display zeigt eine vorgegebene Zahl
an, z.B. ‘4.

Eine Kanne auf die Kannentrage stellen.

Den Kannentaster entsprechend der
gewunschten Anzahl von Tassen einmal
oder mehrmals dricken.

Bei erneutem Drlcken des Tasters erhoht
sich die angezeigte Anzahl um eine
Portion bis zum eingestellten Hochstwert
(maximal 15; wird von einem Service-
techniker eingestellt).

Hat der Zahler den héchsten Wert erreicht
und wird der Multibrihtaster noch einmal
gedrlckt, dann beginnt der Zahler wieder
bei der vorgegebene Zahl.

Multibrew

° (J

4

Falls das Gerat nicht auf Freiverkauf
eingestellt ist, eine Karte mit ausreichen-
dem Guthaben einflihren, oder einen
Betrag, der mindestens dem Wert der
gewahlten Getranke entspricht,
einwerfen.

Den Wahltaster des gewinschten
Getranks drlcken.

Immer wenn eine Portion ausgegeben
wird, reduziert sich die Anzeige im
Display jeweils um 1.

Kanne entfernen, nachdem die Getranke
ausgegeben wurden.

» Den Schlussel gegen die Uhr drehen und

abziehen, um die Multibruhfunktion zu
beenden.

Ein Multibrihverfahren kann
durch Dricken des Notabschalt-
tasters © sofort abgebrochen
werden.

Der Kannensensor erfasst mogli-
cherweise nicht Kannen aus
durchsichtigem Material wie z.B.
Glas.

IN 7100 10.2010



Bedienung

Multibrew

°© O

Rabattschlof3

Benutzen des Rabattschlosses: (Abb. 5) Wenn das Getrédnk in einen Becher aus-
gegeben werden soll: (Abb. 6)
Wenn das Rabattschlof3 benutzt wird, kdn-

nen Getrdnke mit einem voreingestellten Ra- + Einen Becher auf die Tassentrage stellen.

batt ausgegeben werden. Das Rabattschlof3 i
kann fir Einzelgetranke wie fir Kannen be-  * Den Wahltaster des gewlnschten
nutzt werden. Getranks dricken.

. . . » Nachdem das Getrdnk ausgegeben
Wenn ein oder mehrere Geréte mit Rabatt wurde, den Becher entfernen.

ausgegeben werden sollen:

. ) ) » Verkauf mit Rabatt durch Drehen und
* Schlissel in das Schloss stecken und im Herausziehen des Schliissels beenden.

Uhrzeigersinn drehen.
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Wenn das Getrédnk in eine Kanne ausgege-
ben werden soll: (Abb. 7)

+ Eine Kanne auf die Kannentrage stellen

und den Kannentaster drucken, bis das
Display die gewiinschte Anzahl Portionen
anzeigt.

Den Wahltaster des gewinschten
Getranks drlcken.

Nachdem das Getrank ausgegeben
wurde, die Kanne entfernen.

Verkauf mit Rabatt durch Drehen und
Herausziehen des Schliissels beenden.



Bedienung

--—-CASH ACTION----
*Cash collected
Manual filling
v ESC

Benutzen der Navigationstaster

In der folgenden Ubersicht wird erlautert, wie die vier Vorwahltaster als Navigationstaster

benutzt werden.

Display

Vorwahltaster

Funktion

--VERKAUFSBERICHT--

*Total Anzahl, nlos

Total Umsatz, nlos
v Wahle ESC

Auf-Taster driicken,
um jeweils einen Schritt
nach oben zu gehen.

--VERKAUFSBERICHT--
*Total Anzahl, nlés

Total Umsatz, nlos
A @ wihle ESC

Ab-Taster driicken,
um jeweils einen Schritt
nach unten zu gehen.

Navigationstaster

Die vier Vorwahltaster dienen als
Navigationstaster fir folgende Funktionen:
Abrufen von Verkaufsdaten, Einstellungen,
z.B. von Preisen, und Aktivieren von
Servicefunktionen (Abb. 8).

(Siehe ferner Diagramm “Uberblick tiber

Bediener- und Technikerfunktionen” auf
Seite 13.)

10

--VERKAUFSBERICHT--

*Total Anzahl, nlos

Total Umsatz, nlos
A v TE{P Eesc

Wahle-Taster driicken,

* um jeweils einen Schritt
nach rechts zu gehen

oder

* um eine Funktion zu
aktivieren, z.B. spulen.

--VERKAUFSBERICHT--
*Total Anzahl, nlos

Total Umsatz, nlos
A v Wwahle

Esc-Taster driicken,

* um jeweils einen Schritt
nach links zu gehen

oder

* um zum Anfang einer
Reihe zu gehen, z.B.
von [Gesamtumsatz pro
Getrank] zu [Gesamtum-
satz].

IN 7100 10.2010
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Die Funktionen dieses Tasters
variieren. Beispielsweise kann der
Wahl-Taster auch als OK-Taster
zur Bestétigung einer Aktion
funktionieren. Die jeweilige
Funktion geht stets aus der

unteren Zeile des Displays hervor.

IN 7100

Alternativfunktionen der Navigationstaster:

Bedienung

Display

Vorwahltaster

Funktion

Geldzahler 16schen
ausfihren ?

Esc 4®

OK-Taster dricken,
um eine Aktion zu
bestatigen, z.B.
Zurlcksetzen von
Zahlern.

Geldzahler 16schen
ausfihren ?

&9 ok

Esc-Taster driicken,

um eine Funktion zu
verlassen, ohne diese zu
aktivieren, z.B. das
Zurucksetzen von Zahlern
vermeiden.

11




Bedienung

Einstelltaster

Bei Funktionen, die Einstellungen erfordern,
beispielsweise Preiseinstellungen, andern

sich die Funktionen der vier Vorwahltaster
entsprechend.

12

Die folgende Ubersicht erlautert, wie die vier Vorwahltaster zur Eingabe bzw. Veréanderung

von Zahlen benutzt werden.

Display

Vorwahltaster

Funktion

Preis [Getrank]
*Betrag : XX.XX

© )

OO0 OO0O0

OO0 OO0O0

Minus-Taster driicken,
um einen numerischen
Wert um jeweils einen
Schritt zu reduzieren.

Preis [Getrank]
*Betrag : XX.XX

- @ > ok

Plus-Taster driicken,

um einen numerischen
Wert um jeweils einen
Schritt zu erhdhen.

Preis [Getrank]
*Betrag : XX.XX

() () & o

OO0 OO0O0

OO0 OO0O0

Nachste-Taster driicken,
um zur nachsten Stelle
fortzusetzen, z.B. in
Preiseinstellfunktionen.

Preis [Getrank]
*Betrag : XX.XX

OK-Taster driicken,
um Anderungen in
Systemeinstellungen zu
speichern.

IN 7100 10.2010




Uberblick iiber Bediener- und
Technikerfunktionen

Dieses Diagramm zeigt einen
Gesamtuberblick tber die Funktionen
des Bediener- und Technikermenus
(Vers. 7.4).

Samtliche Funktionen werden Uber
die vier Vorwahltaster zum

Navigieren durch die Menus erreicht.

Das Bediener- und/oder Techniker-
menu ist passwortgeschutzt, um un-
beabsichtigte oder unbefugte
Benutzung zu verhindern.

Auf Wunsch des Kunden muss
entweder beim Aufrufen des
Bedienermenis oder beim Aufrufen
des Technikermenis ein Passwort
eingegeben werden.

(Siehe Erlduterungen auf den
vorhergehenden Seiten.)

10.2010 IN 7100

Bedienung

Operator menu - version 7.4

Test

Komplette Wahl

Bediener

Fillen/Spilen

Spulen
Reinig.ges.Maschine
Reinig.mit stop FB1
Spulen Wasser
Zahler
Verkaufsbericht

Fortsetzung auf der néchsten Seite

Total Anzahl, nl6s

Total Umsatz, nlés

Total Anzahl, 16s.

Total Umsatz, 16s.

Anz.p. Getrank,nlos

Anz. p. Getrank,|6s

Ums.p. Getrank,nlés

Ums. p. Getrank,l6s

MB pro Getrénk, nl6

MB pro Getrank, 16

Anz.per Gruppe,nlo

Anz.per Gruppe, 16

Umsatz p.Gruppe,nld

Umsatz p.Gruppe,|6

Card Bericht

Anz.p. Getrank,nlés
Anz. p. Getrénk,l6s

Ums.p. Getrénk,nlés
Ums. p. Getrénk,l6s

13



Bedienung

Diagramm fortgesetzt

Kassenbericht

Geld zu Tuben

Geld zu Kasse

Nummer der Token

Entnommenes Geld

Manuell gefullt

Manuell ausgezahlt

Uberzahltes Geld

Dispensed change

Bargeldlosbericht

Aufgewert. Betrag

Freiverkaufsbericht

Total no. ,nl6

Total no. ,16

Anz.per Getrénk nl6

Anz.per Getrank 16

Anz.per Gruppe,nld

Anz.per Gruppe, 16

Multibr.Rabattber.

. Anzahl, nl6s.

. Umsatz, nl6s.

. Anzahl, 16s.

“EEE

. Umsatz, 16s.

Fortsetzung auf der néchsten Seite

14

Schllsselrabattber.

Schli.Rab.Anz. ,nlo

SchlU.ﬁab.Umsat,nIé

Schli.Rab.Anz. 68

SchlU.ﬁab.Umsat,lbs

Zeit Rabatt Bericht

“Zeitrabatt Anz.nlos

“Zeitrabatt Ums.nlos

“Zeitrabatt Anz.16s

“Zeitrabatt Ums.|16s

IN 7100
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Bedienung

Diagramm fortgesetzt

Step preis Bericht

STEP.Summenzahl.nlo
STEP.Summenzahl.l6.

Test Audit

Test no. ,nlo
Test no. ,I6
Anz.per Gruppe,nlo

Anz.per Gruppe, 16

“Zahler I6schen

Verkaufszahler 16s.
Geldzahler l16schen
Losche Testbericht

Drucken
Nicht I6schbar
Léschbar
Geldaktion
Miinzen sammeln
Ausgabe Miinzen
Wechselgeld fillen
Losche Tubeninhalt
Basiseinstellung
TDreiseinsteIIungen
Global Preis

Preis pro Getrank
Step Preis Vorwahl

Getrénkeeinstellung
Getrank Ein/Aus
Wechsel Gruppe

Fortsetzung auf der néchsten Seite

10.2010 IN 7100 15



Bedienung

16

Diagramm fortgesetzt

Serviceinformation

Logbuch

Lésche Logbuch

Programmversionen

Eeige Menudatei

Automaten Einstel.

Fortsetzung auf der ndchsten Seite

_Freiverkauf,global

Set -Beep mode

Uhr im display

?I'emp. im display

_Einstell.f)atum,Zeit

Schlisselrabatt

Zeitrabatt
Setze Zeitrabatt
Setze Tag(e)
Setze Zeit
Maschinen Info
Automatenkode
‘Betrieberkode

Instal.datum zeigen

Instal.datum einst.

Energie sparen

Sparen Ein/Aus

Set Tag(e)

Set Zeit

Set Temperatur

Set Turlicht

Eeige Zahler on/off

Selbsttest Einst.

Gr. Zahler Ein/Aus

100% Rabatt Mode

Use EVA-DTS events

IN 7100
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Bedienung

Diagramm fortgesetzt Technician menu - version 7.4
Techniker
Systemeinstellung

Kalibrierung
Pulver
Ventile
Kaltwasser

Temperatur

Bechersensor unten
Bechersensor stand
Briher park pos.
Kannensensor Ein/Au
Cold water valve
Undosed water
“Zahler Filtertausch
Ex. Wasserzirkulat.
Spulen Timeout
Global -Dosierung

T3eziehung I6schen
Com.Schnitt.Wechsel

Tur schliessen

Serial XModem

Serial EDDCMP
TR XModem

IR EDDCMP

Zurlick zum Terminal

Fortsetzung auf der ndchsten Seite

10.2010 IN 7100 17



Bedienung

18

Diagramm fortgesetzt

Tur 6ffnen

Terminal Mode

Configurator Mode

Einstell. Baud rate

Fortsetzung auf der ndchsten Seite

Zahlungseinstell.

Einzel/Mehrkauf

Zahlungssyst.einst.

Max. Geldannahme

Max. Wechselgeld

Kaufzwang

Milinze sperren

Annahme Begrenzung

Berichte Ext/Int

Tube leer Bedingung

Exakt Wechsel

Miinzgeréate Tasten

Preis Mode

Preismode Index

Null vend mode

Null vend index

Aufwertung

Ruckgabevorzug

Currency code(auto)

Currency code(man)

Coin validator

Dezimal punkt pos.

Freiverk.Zahlermode

Delayed Paymentmode

Set Geld Verkauf

Vorgang kompl.Einst

Autom Cashaudit Res

Pricelist Start Nr.

IN 7100
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Diagramm fortgesetzt

Bedienung

Multibriih einst.

Vorgabe Anzahl

Min. Anzahl

Max. Anzahl

Ausgabebedingung

Rabatt

Andern Konfig Datei

Wahle Sprach Datei

Waéhle I-?ezept Datei

Wahle Menl Datei

Fortsetzung auf der néchsten Seite

10.2010 IN 7100

Diag nostics/Test

Gesamte Funktionen

Wittlink test
Ausgabetest kompl.
Testverkauf

Becherfunktionen

Lichtschranke Test

User interface

Wahltasten  Test
Display test
Vorw.Tast/Led Test
Beleuchtungstest
-Displaytext Test
"Riuickzahlmotor

19



Bedienung

Diagramm fortgesetzt Wasser/power/heizg

Wasser Sensor
Pumpe Ein/Aus
Heizung Ein/Aus
Ventilator Ein/Aus
Test Mixer nr. X
Test Alle Mixer
Test Ventil nr. X
Test Alle Ventile
Test IN Motor no.X
Test Alle In-motor

Frishbriher 1

Test FB1 position
Fahre Kolben hoch
Fahre Kolben runter
Test PulvermotorFB

Passwort wechseln
GSM Einstellungen

GSM Ein/Aus
PIN Code
Voralarm
Set GSM Schwellwert
Lésche Vor-Al. cnt
Bank ID's

Lésche GSM-Beziehg.

Sommerzeitmode
Up_Key_Info

Setup Datei
Statistics Datei
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Kurzwahl

Einige Funktionen kdnnen tber Kurzwahl
erreicht werden.

Eine Kurzwahl ist eine einfache Mdglichkeit,
uber das Betétigen eines einzelnen Tasters
zu haufig benutzten Funktionen zu gelangen,
was ansonsten eine Reihe von Schritten
durch das Bedienermen( erfordern wirde.

Die folgenden Funktionen kénnen durch
Kurzwahl direkt aufgerufen werden:

« Spulfunktion, siehe “Gerét splilen” auf
Seite 33.

« Testfunktion, siehe“Letzte Kontrolle” auf
Seite 34V).

« Zahler, siehe “Aufrufen und Zurticksetzen
von Zahlern” auf Seite 45.

« Mend, siehe “Uberblick Uber Bediener-
und Technikerfunktionen” auf Seite 13.

1. Diese Kurzwahl ist nicht in allen Geraten
verflgbar.

10.2010 IN 7100

Aufrufen einer Reihe Funktionen tiber das Kurzwahlmenti:

Bedienung

Schritt | Vorgehen Display
1 * Die Tur 6ffnen und schlieBen.
* Warten und die im Display angezeigten Schritte befolgen.
2 * Falls im Display das folgende
Kurzwabhlfenster erscheint, dann bitte N ..
weiter zu Schritt 3 gehen. (1)=sSpulen 3=Zahf|_er
(2)=Return 4=Menii
(2) 3)
* Falls im Display das folgende
Kurzwahlfenster erscheint, dann bitte *(1)=Spii 3=74h1
weiter zu Schritt 4 gehen. (1)=Spllen 3=za "er‘
(2)=Test 4=Meni
o O 3 @
3 .
Mochten Sie .. dann bitte weiter zu ..
eine Spulfunktion vornehmen Schritt 5
die Zéhler ablesen Schritt 8
zu weiteren MenUfunktionen fortsetzen Schritt 9
zum Verkaufsmodus zurlickkehren Schritt 6
4
Mochten Sie .. dann bitte weiter zu ...
eine Spulfunktion vornehmen Schritt 5
eine Testausgabe vornehmen Schritt 7
die Zéhler ablesen Schritt 8
zu weiteren Men(funktionen fortsetzen Schritt 9

21



Bedienung

22

Schritt | Vorgehen Display
5 1 driicken
REINIGUNG
H | | | *Reinig.ges.Maschine
A v Sel Esc
und die Tur, falls offen, schlieBen, um direkt
zum Spulmend zu gelangen.
Von dort kann die verfugbare Spulfunktion
aufgerufen werden.
6 2 driicken
KURZWAHL
I—H | | *(1)=Spilen 3=zihler
(2)=Return 4=Menl
Bei geschlossener Tiir kehrt das Gerat zum (L @ 3 D
Verkaufsmodus zurtick.
7 2 dricken

[ . | |

und die Tur, falls offen, schlieBen, um direkt
zum Testmeni zu gelangen.

Von dort kann eine der verfligbaren
Testfunktionen aufgerufen werden.

*Komplette wahl

A Y, Sel

IN 7100
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IN 7100

Bedienung

Schritt | Vorgehen Display
8 3 dricken
--VERKAUFSBERICHT--
| | H—\ *Total Anzahl, nl16
Total Umsatz, nlo
A v Sel Esc
und die Tur, falls offen, schlieen, um direkt
zu den Z&hlern zu gelangen.
Von dort kann einer der verfigbaren Zéhler
gewahlt werden.
9 4 drucken

| | | —

und die Tur, falls offen, schlieBen, um direkt
zu den Mends zu gelangen.

Von dort kann eines der verfligbaren
Men(s aufgerufen werden.

---MENU AUSWAHL----
*Bediener

Techniker
A \Y; Sel Esc

23



Bedienung

Zusatzliche Moglichkeiten

Das Gerat lasst sich auf Mehr-
fach- oder Einzelverkauf einstel-
len.

Mehrfachverkauf

» Das Gerat Iasst sich so einstellen, dass
die Wahl jeweils mehrerer Getranke eines
nach dem anderen durch eine einzige
Bezahlungsaktion mit Minzen oder Karte
moglich ist.

Einzelverkauf

» Das Gerét Iasst sich so einstellen, dass
nach jeder Getrankewahl Minzen
zurlckgegeben werden bzw. eine Karte
freigegeben wird.

24
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Reinigung und Wartung
Allgemeine Hinweise
« Samtliche Reinigungs- und Das Gerat nie ausspulen/
Wartungsarbeiten in diesem Abschnitt A abspritzen, sondern nur mit einem
mussen in den angegebenen Intervallen reinen feuchten Tuch innen und

ausgefuhrt werden.

Einfache Reinigung: Jedes Mal, wenn ein
Auffullen von Produkten erforderlich ist.
Grandliche Reinigung: Ein Mal pro
Woche.

Gelegentliche Reinigung: Ein Mal pro
Monat.

aufBen abwischen.

Nur von der Lebensmittelindustrie oder
vom Geratelieferanten zugelassene
Reinigungsmittel verwenden.

Keine aggressiven Reinigungsmittel oder

Scheuermittel verwenden.

» Werden diese Arbeiten nicht wie

vorgeschrieben ausgefuhrt, wird dadurch

die Zuverlassigkeit des Gerats

beeintrachtigt und die Garantie des

Geréts erlischt. Ferner kénnen HACCP-

Risiken entstehen, flr die der Lieferer des

Geréts bzw. von Ingredienzien nicht

haftbar gemacht werden kann.

« Lesen Sie die entsprechenden Abschnitte
in der Bedienungsanleitung, damit Sie die
einzelnen Anweisungen korrekt ausfihren
kdnnen.

Sicherstellen, dass alle Teile nach
A der Reinigung wieder korrekt
eingesetzt werden.

10.2010 IN 7100 25



Reinigung und Wartung

Wartungsroutinen

Vorgehensweise bei der einfachen Reinigung

Intervall

Art der Arbeit / Kontrolle

Hilfsmittel

Einfache Reinigung:

Jedes Mal, wenn ein
Auffullen von
Produkten erforderlich
ist.

Tur 6ffnen

Befullen der Produktbehélter
Reinigen der Tassentrage

Reinigen der Tropfschale

Reinigen des Gerats innen und auB3en
Einbau der gereinigten Teile

Spllen des Gerats

Letzte Kontrolle

1 Eimer mit heiBem Wasser (60-80°C) und
Reinigungsmittel.

1 Eimer mit klarem, warmem Wasser (min. 40°C)

Weiche Tucher und Papierttcher

Produkte

26
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Reinigung und Wartung

Vorgehensweise bei der griindlichen und gelegentlichen Reinigung

Intervall Art der Arbeit / Kontrolle Austauschset (Hygienekit)
Grindliche Reinigung: Tar 6ffnen Deckel der Mischtrichter
Ein Mal pro Woche. Befullen der Produktbehélter Instantmischeinheiten mit Quirlfligeln und

) Dichtungsringen
Unterbrechung des Gerates

o ] Pulverfallen
Reinigen der Auffangschale und der Bauteile des
Instantproduktausgabesystems Ausgabekopf mit Ausgabestutzen und
- Schlduchen
Reinigen der Pulverfallen
Tassentrage

Herausnehmen des Ausgabekopfes

Reinigen der Bodenschale
o Samtliche obengenannten Bauteile sowie
Reinigen der Tassentrage der Uberlaufbehalter, die Tropfschalen
sowie die Produktbehélter sind
spulmaschinenfest. (max. 30 Minuten bei

Reinigen des Geréts innen und auBen 60°C, max. 30 Sekunden bei 80°C).

Reinigen der Tropfschale

Einbau gereinigter Teile

Spulen und abschlieBende Kontrolle

Gelegentliche Reinigen der Produktbehalter
Reinigung:

Ein Mal pro Monat

10.2010 IN 7100 27



Einfache Reinigung

BN

7S
=

qll 11
Gerat 6ffnen und ausschalten Vor Beflllen der Behalter Befiillen der Produktbehalter
» Den SchlUssel der Geratetlr im » Die Bodenschale nach vorn ziehen (Abb. @ E?:diﬂt”t;gﬁ%&lltirdteé{ lich
Uhrzeigersinn drehen (Abb. 9) und die Tur 10). 9

kontrollieren.
Falls erforderlich nachfillen.

é z?r:lseigehglttgt?;efe?;%ung Beschriftung der Produktbehélter
gesc . A ist zu empfehlen, um falsches
beweglichen Teile bzw.

> ) . Beflllen zu vermeiden.
elektrischen Bauteile berthren!

offnen.

» Ausgabestutzen schlie3en, indem der
Stutzen nach oben gedrickt wird
(Abb. 11).
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Einfache Reinigung

\i

13 14

Reinigen der Bodenschale und des

Uberlaufbehilters
» Den Behalter am Handgriff anfassen und  « Ausgabestutzen 6ffnen, indem der

nach vorn ziehen (Abb. 12), bis er frei am Stutzen nach unten gedrickt wird » Die Bodenschale reinigen und
Endstopp der Flihrungsschiene hangt. (Abb. 13). zurtickschieben (Abb. 14).
Der Deckel klappt automatisch auf.
« Das Verfahren wiederholen, bis die
Falls erforderlich, den Behalter anheben erforderliche Anzahl Produktbehélter
und nach vorn tiber die Endstopps der aufgefdlit sind.
FUhrungsschiene ziehen. Den Behalter
auf eine ebene, saubere Flache stellen.

» Den Behalter mit Instantprodukt auffillen,
den Deckel leicht nach unten driicken und
den Behélter in korrekte Position
zuruckschieben.
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Einfache Reinigung

)

)

Reinigen der Tassentrage

30

Die Tassentrage entfernen: Die .
Tassentrage mit der rechten Hand

anfassen, und mit der linken Hand den
Haltestift hinten am Becherraum
herausnehmen (Abb. 15).

Die Tassentrage ausbauen (Abb. 16). Das
Tropfgitter (A) und die Tropfschale (B) in
heiBem Wasser mit Reinigungsmittel
reinigen und trockenwischen.

@ Die gesamte Tassentrage ist spuil-

maschinenfest.

IN 7100
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Einfache Reinigung

— 17 18 19
Entriegeln der Tropfschale Reinigen der Tropfschale
+ Falls verriegelt, den Riegel der Tropf- » Die Tropfschale mit einer Hand anfassen  + Das Tropfgitter vom Deckel entfernen.
schale nach oben ziehen (Abb. 17), er und vorsichtig nach vorn ziehen (Abb. 18). _
befindet sich rechts vom Becherraum. + Den Deckel abnehmen und die Schale

leeren.

» Das Topfgitter, den Deckel und die Schale
in heiBem Wasser mit Reinigungs-mittel
reinigen und trockenwischen (Abb. 19).

Den Sensor (A) (Abb. 19) im
Deckel abwischen.
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Einfache Reinigung

20

Reinigung innen und auBen

« Tur und Gehause innen und auf3en und
zuletzt den Boden mit einem sauberen,
feuchten Tuch reinigen (Abb. 20).

32

Einbau gereinigter Teile

Alle Teile wieder einbauen.

IN 7100
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Gerat spiulen

» Eine leere Kanne (min. 1,5 1) zum
Anbringen auf der Kannentrage
bereithalten (Abb. 21).

« Die im Display angezeigten Schritte
befolgen, um das Gerét zu spulen.

10.2010

IN 7100

*(1)=Spiilen 3=zdhler
(2)=Return 4=Menl

@ ) 3 @

' *Die Tur schliessen

' *Einen Behalter auf >

| die Kannen/Tassen-
' trage stellen !

Einfache Reinigung

' Warten, bis Programm
| abgeschlossen ist.

Reinig.ges.Maschine

' Kanne auf Trage

' stehen lassen und

+ Spllung mindestens
. einmal wiederholen

---MENU AUSWAHL----
*Bediener
Techniker
A v wadhle ESC

IN 7100
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Einfache Reinigung

1 “Test” wahlen.
1* “Complete selections” wahlen.

gy iDen Wahltaster | ! Nach Ausgabe ! ~~-MENU AUSWAHL----

4 Tor schii b—deines Getranks | eines kompletten ! *Bediener
Komplette Wahl Tur schliessen —>| Testverkauf e 3D — P | Techniker
7 ! | , Z.B. :

A v Wdhle ESC

Getranks Becher |

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Die Tur 6ffnen
! und schliessen !
IN 7100

Letzte Kontrolle

« Gerat auBen mit einem feuchten Tuch
reinigen (Abb. 22).

» Eine Testausgabe durch Drlicken eines
Wabhltasters fir ein Getrank mit Zucker
und Milch durchfuhren, oder

die Option ‘Test’ im Bediener-menii
benutzen (siehe obiges Diagramm). In
diesem Fall wird das Getrank nicht vom
Verkaufs-berichtzahler mitgezéhlt
(siehe “Aufrufen und Zurlicksetzen von
Zéhlern” auf Seite 45).

Verbriihungsgefahr durch
A heiBes Wasser!
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Hygienekit

* Um Zeit beim Reinigen und Aufflllen zu
sparen wird empfohlen, ein Hygienekit

aus den folgenden Teilen bereitzuhalten:

- Deckel der Mischtrichter

- Mischeinheiten mit Quirlflugel und
Dichtungsringen

- Pulverfallen

- Ausgabekopf mit Stutzen und
Ausgabeschlauchen

- Tassentrage

10.2010 IN 7100

B

——
@ —
N| I 23

Gerat o6ffnen und ausschalten

» Den Schlissel der Geratetir im
Uhrzeigersinn drehen (Abb. 23).

AN

Falls die Stromversorgung einge-
schaltet ist, keine beweglichen Tei-
le bzw. elektrischen Bauteile
berthren!

Griindliche Reinigung

35



Griindliche Reinigung

——

i)
=

26

24 25
Beflllen der Instantproduktbehalter
« Den Uberlaufbehalter nach vorn ziehen. « Die Ausgabestutzen nach oben dricken,
um das Ausgaberohr des gewunschten
« Die Bodenschale nach vorn ziehen (Abb. Behalters zu schlieBen (Abb. 25).
24).

36

Die Instantproduktbehalter jeweils einzeln
nach vorn ziehen und wie unter einfacher
Reinigung beschrieben auffullen (Abb.
26).

Die Ausgabestutzen geschlossen lassen,
und die Behalter zurtuckschieben.
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Griindliche Reinigung

29

Ausschalten des Gerates

» Das Gerat am Hauptschalter an der
Deckplatte des Wasserbehélters und des
Stromversorgungskastens ausschalten
(Abb. 27).

10.2010 IN 7100

Reinigen der Auffangschale

Die Auffangschale entnehmen und mit
einem feuchten Tuch abwischen
(Abb. 28).

Die Auffangschale wieder einsetzen.

Reinigen der Bauteile des
Instantausgabesystems

Den Deckel des Mischtrichters abnehmen

(Abb. 29).

Den Schliel’ring I16sen, indem der

Auslésehebel gegen die Uhr gedreht wird,
und den Mischtrichter herausziehen; die

Schlauche sitzen lassen (Abb. 29).
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Griindliche Reinigung

30 ﬁm 31

Reinigen der Pulverfalle

» Den Dichtungsring entfernen (Abb. 30). + Die Pulverfalle am kleinen Griff anfassen
und herausziehen (Abb. 37).
» Den Quirlfluigel abziehen (Abb. 30).
» Das Vorderteil aus dem Gehause
» Das Verfahren wiederholen, bis samtliche herausziehen (Abb. 31).
Mischtrichter entfernt sind.
» Beide Teile der Pulverfalle in heillem
Wasser mit Reinigungsmittel einweichen
lassen.

» Die Teile in klarem, heillem Wasser
reinigen, abtrocknen und in umgekehrter
Reihenfolge montieren.
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Griindliche Reinigung

Entfernen der Ausgabeschlauche Entfernen des Ausgabekopfs Reinigen der Bodenschale
» Schlduche mit Stutzen vom Ausgabekopf « Den Ausgabekopf entfernen: Nach vorn » Die Bodenschale herausnehmen und
entfernen: Jeden einzelnen Stutzen ziehen (Abb. 33). reinigen (Abb. 34).

drehen, bis sich der Haltestift aus der
Kerbe im Loch im Ausgabekopf I6sen
l&sst, und danach den Stutzen abziehen
(Abb. 32).
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Griindliche Reinigung

\ g
) T
e ——— | A
- j35 36 37

Reinigen der Tassentrage

» Die Tassentrage entfernen (Abb. 35)
(siehe einfache Reinigung).

» Das Tropfgitter und die Schale reinigen
(siehe einfache Reinigung).

40

Reinigen der Tropfschale

@ Stets den Sensor im Deckel

+ Die Tropfschale einschlieRlich Bauteile trockenwischen (A) (Abb. 37).

herausnehmen und reinigen (Abb. 36)
(siehe einfache Reinigung).
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Griindliche Reinigung

=

¥

39

Reinigung innen und aufen Einbau gereinigter Teile

Sicherstellen, dass die Teile frei

« Tur und Gehause innen und auf3en und von Schmutz und Reinigungsmittel

zuletzt den Boden mit einem sauberen,

» Alle Teile wieder einbauen.

feuchten Tuch reinigen (Abb. 38). sind. + Alle Behalter wiedereinbauen, und die
Ausgabestutzen der Instantproduktbehél-
+ Alle eingeweichten Teile grindlich in ter 6ffnen, indem sie nach unten gedruckt
klarem, heilBem Wasser spulen. werden (Abb. 39).

» Alle Teile mit einem Tuch abtrocknen.
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Griindliche Reinigung

Spulen und abschlieBRende
Kontrolle

« Das Gerat am Hauptschalter einschalten.

« Das Gerat zwei Mal spulen (siehe
einfache Reinigung).

« Das Gerat auRen mit einem feuchten
Tuch reinigen (Abb.40).

« Eine Testausgabe durch Drucken eines

Wahltasters, z.B. Kaffee mit Milch und
Zucker, durchfuhren.

42
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Gelegentliche Reinigung

41
Reinigen der Produktbehalter
» Den Ausgabestutzen nach oben dricken, < Den Inhalt des Behélters in einen * Die Mutter vorn am Behalter 16sen und
um das Ausgaberohr des Behélters zu Kunststoffbeutel oder in einen sauberen das Ausgaberohr entfernen (Abb. 42).
schlief3en. Behalter schitten.

+ Den Mutter hinten am Behélter 16sen und
» Den Behalter am Griff anfassen und nach das Dosiersystem entfernen.
vorn (Abb. 41) bis zu den Endstopps der
FUhrungsschiene ziehen. Den Behalter
anheben und Uber die Endstopps ziehen.
Der Deckel 6ffnet automatisch.
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Gelegentliche Reinigung

45

» Dosiersystem auseinanderbauen
(Abb. 43):
- Kupplung
- Dichtungsmuffe
- Schnecke
- Filzscheibe

Ay

44

Samtliche Bauteile der Instant-
produktbehélter sind spul-
maschinenfest mit Ausnahme der
Filzscheibe.

Den Boden vom Behéalterteil trennen
(Abb. 44).

Alle Teile mit Ausnahme der Filzscheibe in
heilBem Wasser mit Reinigungsmittel
einweichen lassen.

Alle Teile grundlich in heiBem, klarem
Wasser reinigen.

Alle Teile vollstandig trocknen lassen.

Die Instantproduktbehalter in
umgekehrter Reihenfolge montieren.

7

Die Behalter in ihre urspringliche Position
zurticksetzen (Abb. 45).

Die Behélter mit Instantprodukt auffullen.

Das Verfahren flur samtliche Behalter
wiederholen.

Sicherstellen, dass alle Ausgabe-
stutzen die Offnung nach unten ha-
ben.

Die Behalter mussen stets in ihre
urspringliche Position zurlickge-
setzt werden.
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Aufrufen und
Zurucksetzen von
Zahlern

Die Schritte im Diagramm be-
folgen, um Zahler zu kontrol-
lieren und zurickzusetzen.

Verkaufsumsatz und die An-
zahl verkaufter Artikel sind als
Gesamtzahlen und individuell
far die einzelnen Getranke ab-
rufbar.

10.2010 IN 7100

Fortsetzung auf der
ndchsten Seite

*(1)=Spulen 3=zdhler

(2)=Return 4=Menu
(1) () & 4

Verkaufsbericht

Zusitzliche Pflege

ESC

Total Anzahl, nlés Total: xXxxxxx ‘

iiE? ﬁ

Wahle
’Total Umsatz, nlés Total: 00000.00 ‘

Wahle
’Total Anzahl, 16s. Total: XXXXXXX ‘

Wahle
’Total Umsatz, 16s. Total: 00000.00 ‘
* * Wahle

Anz p. Getrank, nlos

Kaffee Schwarz

’ Anz. p. Getrank, Ios Kaffee Schwarz

ESC

.—*4 4 * ””””””””” .

---MENU AUSWAHL----
*Bediener
Techniker

IN 7100
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Zusitzliche Pflege

Diagramm fortgesetzt ! Verkaufsbericht

o
=
=
)

’ Ums.p. Getrénk,nld H Kaffee Schwarz ? Total: xxxxxx
oK

Esc

——————————————————

! Kaffee Wei u ! Total: 000. 3
+ Kaffee Weiss otal: 000.00

Kaffee Schwarz - Total: XXxxxx
OK

—————————————————— _'hl >
E,] E,\j : Kaffee Weiss i \ Total: 000.00 "

Ums p. Getréank,l6s

i

I
LB

A
’MB pro Getrank, nlo H Kaffee Schwarz H Total: xxxxxx
Esc
Esc
e i il oo \
ahid
’ MB pro Getrénk, 16 H Kaffee Schwarz H Total: xxxxxx
Esc
————————————————— . Wahle| y;---mrommoooooo
1 Kaffee Weiss 1 - i Total: 000.00 ]
- OX |l coccoccoccoocooad
,,,,, SRR .
1 Kassenbericht '

Fortsetzung auf der
nédchsten Seite
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10.2010

IN 7100

Diagramm fortgesetzt

Fortsetzung auf der
néchsten Seite

,,,,, Yl

’Anz.per Gruppe,nlb Gruppe 1 Total: xxxxxx
Esc

Total: xxxxxx

dhle
Anz per Gruppe, Io Gruppe 1

“H

dhle

’Umsatz p.Gruppe,hld H Gruppe 1

Esc

H Total: xxxxxx

- XXXXXX

Zusitzliche Pflege

47



Zusitzliche Pflege

Dlagramm fortgesetZt ! Verkaufsbericht \
L y Gl
Wahle]
Anz p. Getrank nlos Kaffee H Total: 0000000
E * * ,
Kaffee mit Milch
’ Wahle
Anz.p. Getrank, Ios Kaffee
oo~ T
- ‘ Kaffee mit Milch i
777777777777777777 ¥ 0K
Wahle -
’Ums p. Getrank, nlos Kaffee
! Kaffee mit Milch | ‘
S - i
’ Ums.p. Getrank,|6s ? Kaffee
Esc
¢
ffffffffffffffffff ]
i Kaffee mit Milch T : Total: 000.00 n
————— Commemnde NCIIIIIIIIIIIIIIIL IIIIIIIIIIInnnnn
1 Kassenbericht '

Fortsetzung auf der
nédchsten Seite
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10.2010

IN 7100

Diagramm fortgesetzt

Wéh -Wéhle
’ Kassenbericht Geld zu Tuben H Betrag: 00000.00 ‘
E
4

* Kann nur bei BDV- und MDB/ICP-
Miinzgeraten benutzt werden.

Fortsetzung auf der
nédchsten Seite

P i

’ Geld zu Kasse

CET Il

Wahle
H Betrag: 00000.00

’Nummer der Token

CHIR i

Wahle
H Betrag: 00000.00

’Entnommenes Geld

Wahle
H Betrag: 00000.00

CETTE i

’ Manuell gefullt

Wahle
H Betrag: 00000.00

G

’ Manuell ausgezahl

Wahle
_ Betrag: 00000.00

CHI il

’ Uberzahltes Geld

WahIe
H Betrag: 00000.00

el 0

’ Dispensed change

Wahle
-H Betrag: 00000.00
0

Zusitzliche Pflege
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Zusitzliche Pflege

Diagramm fortgesetzt

Wahl
’Freiverkaufsbericht Total no. ,nl6
Esc OK
B = 17
v A

-Wéhle -Wéhle
’Bargeldlosbericht H Aufgewert. Betrag H Betrag: 00000.00
Wahl

Wabhl Wahl
o v [, o oo |

Wéhle

L (EEEE|
Anz.per Getrank 16 H Kaffee Schwarz
oK

Fortsetzung auf der
néchsten Seite
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Zusitzliche Pflege

Dlagramm fortgesetzt 3 Freiverkaufsberichti

: Gruppe 2 r ! Total: 000.00

,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘

v [

[wahle] [Wahle]
’Multibr.Rabattber. MB. Anzahl, nigs.
,
— T

A

[Wahle]
’Schlﬂsselrabattber. |~ | schit.Rab.Anz. ,nié H

A S(s
— T
Wahle|
'
Wahl
a--

L]

| Zeit Rabatt Bericht!

Fortsetzung auf der
néchsten Seite
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Zusitzliche Pflege

52

Diagramm fortgesetzt

Fortsetzung auf der
ndchsten Seite

Zeit rabatt Bejricht
A

Zeitrabatt ums.res

IN 7100

10.2010



Diagramm fortgesetzt

Fortsetzung auf der
néchsten Seite

10.2010 IN 7100

Zahler l6schen

Zusitzliche Pflege

STEPSummenzzhl, nlégheni?] Preisene ) o

HStep preise,nlé. (-
Summe: OOOOOO .00

B

STEP.Summenzahl.I6, Step preise,|0.(+)
’ ? Summe: 000.0

% » Step preise, 0.
Sun‘%rﬁe 000. Osi)

Test no. ,nl6

l' Bericht pro Getrénk

[Getrank]

Ew-mle—')lNummer gesanmb{Get]%
SC

R

Test no. 16

[Wahle| g ohioro Gerank
H Geirink

Nummergesamt M%&]%

EL O

Wahle

’Anz per Gruppe,nld IproGruppe

(Grou)

E% AnzahIVerkauf [group

Anzahl pro Gruppe
[Group]

H

AnzahlVerkauf: [group
Total: 0000000

m
%

Verkaufszahler ‘ ‘

-Wahle Wéhl
H Verkaufszahler 16s. ‘ \a/ng(S#:gﬁa;ﬂer 1os

T B goloscht! __J;
+ + T |

Geldzahler |6lschen 77777 G eldzahler 77777

’Geldzahler '°S°hTenausfuhren geloscht! ‘1

X Wahle| yr— -
’Lésche Testbericht H Losche Testoericht

Lésche Test )
Bericht Ende

T fortfahren ?

Esc
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Zusitzliche Pflege

Diagramm fortgesetzt | Zahler Ioschen

/[ Bitte warten |
K Drucker )
| in Arbeit |

(]

Wahl Wahle
Nicht l6schbar komplett Drucke Beng}ht
. Fortsetzen?
I [Wahle] . [ Btewarten |
3 Drucke Bericht | Druck !

i b

Wahle {[" Bitte warten 3
Drucke Bericht oK ! Drucker ]
o o - hheer |

iy ¢ N

Wahle I Bitte warten |

Drucke Bericht S Druck |

oRy| “hager” |
SC I i - 71’ 77777777777777

Wahle [ Bitte warten |

Drucke Bericht K Druck 1

o “Raes |

-I- ‘ |

Wahl i[ " Bitte warten |

Drucke Bericht ! Druck |

oRy| “hager” |

-I- : |

Wahle i[ Bitte warten |

Drucke Bericht S Druck |

Geiberin B buee |

iy ¢ LB ]

Wahle i[ " Bitte warten |

Drucke Bericht ! Druck |

Test Bericht Fortsetzen? : in Arbeit ;
SC I - 71’ 77777777777777 |

o

Wahle I[~ Bitte warten |
Drucke Bericht d ]
Gruppe Zahler Porteatrond [ OK] ‘Erxfggift

S

Fortsetzung auf der
néchsten Seite
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IN 7100

Diagramm fortgesetzt

Zusitzliche Pflege

-Wahle Wahl Dricke Beriht |
ru i :
Léschbar komplett Fortsetzen?

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

e ]
Drucke Bericht - d
Auswahl Zahler Fortsetzen?

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

-I-
Wahl Drucke Berioht ]

rucke Beric ‘

Zeitbander Fortsetzen?

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

-I
Wah' Drucke Bericht |

u i {

Freiverkauf Fortsetzen? -

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

-I
Wahle Drucke Bericht 1
rucke Beric :
Rabatt Fortsetzen?

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

-I
WahIe Drucke Bericht :
u i !
Clig

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

-I
Wahle Drucke Berioht ]

rucke Bericl Ky

Geldbericht Fortsetzen? 1

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

= 0
WahI Drocke Beriah 1
i

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

. f
’ Gruppe Zahler Drucke Bericht

Fortsetzen? !

Bitte warten
Drucker
in Arbeit

f
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Zusitzliche Pflege

;\\/

_A6

“Menu”->“Enter Password”

->“Test”->"“Bediener”->"“Flllen/Spilen” wahlen.

Leeren der Geldkasse
» Die Tur des Automaten 6ffnen.

« Den Schlissel zur Geldkasse in das
Schlisselloch stecken und mit der
Uhr drehen.

* Die Geldkasse herausziehen und
leeren, (Abb. 46).

» Die im Display angezeigten
Diagrammschritte befolgen, um den
entnommenen Betrag elektronisch zu
erfassen.

Der Betrag wird unter “Kasse leeren”
erfasst (Siehe “Aufrufen und
Zurticksetzen von Zahlern” auf

Seite 45).

56

H Milinzen auszahlen

Wahle

Geldbericht ist nun
aktualisiert

Driicke < OK> nach
Leeren der Kasse

---MENU AUSWAHL----
*Bediener
Techniker
A v Wdhle ESC

IN 7100

IN 7100 10.2010



Wechselgeld von Hand
hinzufigen

Dieses Verfahren kann nur
bei BDV- und MDB/ICP-

Minzgeraten benutzt werden.

Den Wechselgeldbetrag durch den
Minzschlitz des Gerats eingeben.

Die Diagrammschritte befolgen, um den
eingegebenen Betrag als Wechselgeld
elektronisch zu erfassen.

Der eingegebene Betrag wird unter
“Manuell fillen” erfasst, (siehe
“Aufrufen und Zurticksetzen von
Zéhlern” auf Seite 45).

10.2010 IN 7100

“Menu”->"“Enter Password”->“Test”->“Bediener”->“Fiillen/Spiilen” wahlen.

*

Zusitzliche Pflege

---MENU AUSWAHL----
*Bediener

Techniker

A \Y ElE e

IN 7100

Geldbericht ist nun
aktualisiert

Kann nur bei BDV- und MDB/ICP-
Miinzgeraten benutzt werden.
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Zusitzliche Pflege

Preise andern “Menu”->“Enter Password”->“Test”->“Bediener”-> “Fiillen/Spilen” wahlen.

Die Schritte im Diagramm befolgen, um =
die Preise zu andern.

-—-MENU AUSWAHL----
*Bediener

Siehe den Abschnitt “Einstelltaster” auf Techniker
Seite 12. Dort wird erldutert, wie die . emerarenanananas. ; A v wahle Esd
Plus (+), Minus (-), Ndchste- (->) und

OK-Taster benutzt werden. IN 7100

[ Wehle
e
[Esc] E

Global Preis

Set value: 0000.00
(+) -> Esc OK

' ' ' ' - Becherpreis
Preis: 0000.00 oK
() (+) -> OK -

“ - Preis: [Getrank]
’ Preis pro Getrank Wéhle Getrank B;?trag: 0000.00

FT T 5,000000,

Step Preis(e)
Off=0, On=1): OK
(() +) Esc) OK -

“Esc N () (+) -> OK
g Pre selection 1(-)

-Wéhle -Wéhle - Set step preis.
’ Set Step preis(e) | | Wahle Getrank h-d Pre selection 1(+) Betrag : 00.00
Esc T

Global preis (+)
Wert einstel. 00.00
() OK

(+) ->

Global preis (-)
Wert einstel. 00.00
oK

[ M
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Freiverkauf und
Schlusselrabatt einstellen

Die Schritte im Diagramm befolgen, um
» Freiverkauf ein- oder auszuschalten

oder
» Die Schlisselrabattsatze
einzustellen oder zu andern.

10.2010 IN 7100

Zusitzliche Pflege

“Menu”->"Enter Password”->“Test”->“Bediener”->“Fiillen/Spilen” wahlen.

---MENU AUSWAHL----
*Bediener
Techniker

A v Wahle ESC

S ‘ IN 7100

Wahle

| Automaten Einstel.

| Freiverkauf,global
Esc|

Esc
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Zusitzliche Pflege

Zeitrabatt * Eine Zeitperiode kann nicht Tage von verschiedenen Wochen
enthalten, beispielsweise ist es nicht moglich, eine Periode von

Die Option Zeitrabatt dient zum Einstellen von Zeitperioden, in Montag zu Montag einzustellen.

denen Getrdnke mit einem Rabatt verkauft werden sollen.

Wahrend der eingestellten Perioden werden alle Getranke mit
einem Rabatt in Héhe eines definierten Prozentsatzes
ausgegeben.

Far eine Periode von einer Woche kdnnen bis zu sieben
verschiedenen Zeitrabatten programmiert werden.

Far jede Periode mussen ein Start-Tag und Zeitpunkt sowie ein
End-Tag und Zeitpunkt definiert werden.

Die Start-Tage und die End-Tage werden durch steigende Zahlen
eingegeben:
(Montag=0, Dienstag=1, usw.) und alle Wochentage (ALL=7).

Dies bedeutet folgendes:

» Eine Zeitrabattperiode, die Gber Mitternacht lauft, erfordert die
Einstellung zweier Perioden, siehe Beispiel 1, Periode 1 und 2.

» Falls ein Zeitrabatt in der gleichen Periode an jedem Tag in der
Woche gelten soll, z.B. von 10 bis 14 Uhr, ist es nur erforderlich
eine Einstellung mit ALL als Start sowie Eingabe des End-Tags
vorzunehmen. Falls ein Zeitrabatt nur an einigen Tagen einer
Woche gelten soll, z.B. samstags und sonntags, mussen fur
diese Tage jeweils getrennte Perioden definiert werden, siehe
bitte Beispiel 2 auf der nachsten Seite.

» Eine Periode kann keine ‘Startzeit’ haben, die spater als die
‘Endzeit’ liegt, siehe Fehlerbeispiel auf der ndchsten Seite.
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Beispiel 1:

+ Ein Zeitrabatt soll von Montag bis Freitag von 22.00 Uhr bis 06.00
Uhr gewéhrt werden. AuBBerdem soll der Zeitrabatt an allen Tagen
an Wochenenden gewahrt werden. Um diese Kombination von
Zeitrabatten zu definieren mussen drei Perioden eingestellt
werden:

Periode 1

Setstart Tag | ALL=7 Set start Zeit 22:00
Set end Tag ALL=7 Set end Zeit 23:59
Ergebnis: Es wird ein Zeitrabatt zwischen 22.00 Uhr und Mitternacht

desselben Tages gewahrt.

Periode 2
Set start Tag ALL=7 Set start Zeit 00:00
Set end Tag ALL=7 Set end Zeit 06:00

Ergebnis: Es wird ein Zeitrabatt zwischen Mitternacht und 06.00 des gleichen
Tages gewahrt.

Periode 3

Setstart Tag | Sa=5 Set start Zeit 06:00

Set end Tag Su=6 Set end Zeit 23:59

Ergebnis: Es wird wahrend des ganzen Wochenendes ein Zeitrabatt gewéhrt.

Beispiel 2:

» Ein Zeitrabatt soll samstags und sonntags zwischen 10:00 und
14.00 Uhr gewahrt werden. Es missen getrennte Perioden flr
jeden einzelnen der beiden Tage definiert werden:

Periode 1

14.00 Uhr gewéhrt.

Setstart Tag | Sa=5 Set start Zeit 10:00

Set end Tag Sa=5 Set end Zeit 14:00

Periode 2

Set start Tag Su=6 Set start Zeit 10:00

Set end Tag Su=6 Set end Zeit 14:00

Ergebnis: Es wird ein Zeitrabatt samstags und sonntags zwischen 10.00 und

10.2010

IN 7100

Zusitzliche Pflege

Fehlerbeispiel:
Periode 1
Set start Tag All=7 Set start Zeit 22:00
Set end Tag All=7 Set end Zeit 06:00

Ergebnis: Es wird kein Zeitrabatt gewahrt, da die Endzeit nicht friher liegen
kann als die Startzeit desselben ‘Tages oder ‘ALL. In diesem Fall muss ein
Zeitrabatt bis Mitternacht und ein weiterer ab Mitternacht definiert werden.

(Siehe Beispiel 1, Periode 1 und 2)
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Zusitzliche Pflege

Einstellen von Zeitrabatt-

:
perioden
KURZWAHL
. . . . *(1)=Spulen 3=zahler
- Die Schritte im Diagramm befolgen, (@)=return 4-venu
(D () (3) &

um den Rabattprozentsatz
einzustellen und um eine oder
mehrere Zeitperioden zu definieren,
in denen dieser Rabatt gelten soll
(bis zu sieben Perioden).

---MENU AUSWAHL----
*Bediener
Techniker

Falls der Rabattschlissel
wahrend einer aktiven . oo
Zeitrabattperiode benutzt eveatgona [0
wird, gilt der hohere der Exe

beiden Rabattséatze.

IN 7100

Setze Zeitrabatt -
: OK

(0-100) :20
) (+) > OK
Wahle
Jwa Set start Ta t en
’Setze Tag(e |~ "|Period 1 Hwa_“'eh (Mo=0. Su=6 All=7):7 S B miry 7
sc () (+) Esc OK () (+) Esc OK
- + *
Wah'e Jwahle | .| Set start Zeit: Set end Zeit:
Setze Zeit Period1 HLL» Time: 22:00 Time: 23:59
e | O > oK O () Esc OK
Esc
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Energiesparperioden

Um Energie zu sparen, wahrend das Gerat nicht benutzt wird, dient
diese Funktion dazu, die Wassertemperatur im Wasserbehélter zu
senken und das Turlicht abzuschalten.

Die Funktion wird in ‘Energie sparen’ ein- bzw. ausgeschaltet.

Fir eine Periode von einer Woche kénnen bis zu sieben
verschiedenen Energiesparperioden programmiert werden.

Fir jede Periode missen ein Start-Tag und Zeitpunkt sowie ein End-
Tag und Zeitpunkt definiert werden. Die Start-Tage und die End-Tage
werden durch steigende Zahlen eingegeben. (Montag=0,
Dienstag=1, usw.) und alle Wochentage (ALL=7).

Dies bedeutet folgendes:

« Eine Energiesparperiode, die Uber Mitternacht lauft, erfordert die
Einstellung zweier perioden, siehe Beispiel, Periode 1 und 2.

Zusitzliche Pflege

Beispiel:

Das Gerat soll taglich von 07:00 bis 22:00 in Betrieb sein. Fir die
verbleibende Zeit der Woche sowie wahrend der Wochenenden
soll das Gerat auf Energiesparmodus stehen. Es mussen 3
Perioden wie folgt eingestellt werden:

Periode 1
Set start Tag ALL=7 Set start Zeit 22:00
Set end Tag ALL=7 Set end Zeit 23:59

Ergebnis: Das Gerat wird jeden Tag von 22:00 Uhr bis Mitternacht desselben
Tages ‘heruntergefahren’

Periode 2
Set start Tag ALL=7 Set start Zeit 00:00
Set end Tag ALL=7 Set end Zeit 07:00

Ergebnis: Das Gerat wird von Mitternacht 00:00 Uhr bis 07:00 Uhr am
folgenden Morgen ‘heruntergefahren’..

Periode 3
Set start Tag Fr=4 Set start Zeit 22:00
Set end Tag Su=6 Set end Zeit 23:59

Ergebnis: Das Gerat wird von Freitag Abend 22:00 Uhr bis Sonntag Abend
23:59 Uhr heruntergefahren.

« Falls sich Gberschneidende Perioden eingestellt werden, wird das Fehlerbeispiel 1:

Gerat heruntergefahren, so lange es von einer dieser Perioden
umfasst ist, siehe Beispiel Periode 3.

» Eine Zeitperiode kann nicht Tage von verschiedenen Wochen
(Perioden) enthalten, beispielsweise ist es nicht mbglich, eine
Periode von Montag zu Montage einzustellen.

» Eine Periode kann keine ‘Startzeit’ haben, die spater als die
‘Endzeit’ liegt, siehe Fehlerbeispiel 2.

» Die Fehlerbeispiele 1 und 2 beschreiben Einstellungen, die zu
einem unbeabsichtigten Ergebnis fuhren.

10.2010 IN 7100

Periode 1
Set start Tag Mo=0 Set start Zeit 22:00
Set end Tag Fr=4 Set end Zeit 07:00

Ergebnis: Das Gerat wird von Montag 22:00 Uhr bis Freitag 07:00 Uhr
‘heruntergefahren’, was nicht beabsichtigt war.

Fehlerbeispiel 2:

Periode 1
Set start Tag All=7 Set start Zeit 22:00
Set end Tag All=7 Set end Zeit 07:00

Ergebnis: Das Gerat wird nicht ‘heruntergefahren’, weil die end Zeit nicht vor
der start Zeit desselben ‘Tags’ oder ‘ALL liegen darf.
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Zusitzliche Pflege

Die Temperatur wéhrend der Energiesparperioden wird in ‘Set
Temperatur’ eingestellt.

Das Abschalten der Turbeleuchtung wahrend des
Energiesparmodus wird in ‘Set Turlicht’ ein- bzw. ausgeschaltet.

@ Falls ein Wahltaster wahrend der Energiesparperiode
betéatigt wird, wechselt das Gerat vom
Energiesparmodus zum Verkaufsmodus. Sobald die
Temperatur im Wassertank die Nenntemperatur erreicht
hat, ist das Gerat ausgabebereit, und das gewlinschte
Getrank kann gewahlt werden.

Wenn die Wabhltaster bei weiterhin programmierter
Energiesparperiode mehr als 10 Minuten nach Ausgabe
des letzten Getranks nicht bertihrt wurden, kehrt das
Gerat zum Energiesparmodus zurtck.
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Zusitzliche Pflege

Einstellen von
Energiesparperioden

*(1)=Spilen 3=zdhler *Bediener
(2)=Return 4=Menu T ‘ Tedhitilar

- Die Schritte im Diagramm befolgen, Gt i feamiier
um eine oder mehrere [i:i:iiii:i:ii‘
Energiesparperioden zu definieren
(bis zu 7 Perioden). * * Wame

« Das Einstellen einer Periode B ESCTT
bedeutet, dass das Gerat die £ -2
Temperatur im Wasserbehalter auf
die im Menu ‘Set Temperatur’
eingestellte Temperatur absenkt
und das Turlicht abschaltet, falls
‘Set Turlicht’ eingeschaltet ist.

---MENU AUSWAHL----

IN 7100

Energie sparen
(E|n_g1 ARR0): 1

(-) (+) > OK
" X T
Set Tag(e Perlod 1 (SN?(} %taSrLt: g gAII =7):1
. () (+) Esc OK
@ Die Temperatur sollte -SJ """""""""" S
niemals unter 65 °C SelEnd T
. . (N?o -0, S8 All=7):1
eingestellt sein. O s ok
Wahle i
’ Set Zeit Period 1 %Grl;]te:s(t)%!’(t)ozelt
1:::::::::::::::::1 (-) (+) > OK
_?et E&?O%eit:
ime: A
_Sl_eertn tgm 0%rature O W - oK
-) (+) -> OK
Set Turlicht
Y=0n/ 0=0ff:1
() (+) -> OK
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Displaymitteilungen und Beseitigung von Storugnen

Displaymitteilungen

Zeigt das Gerat eine der folgenden Displaymitteilungen an, dann befolgen Sie bitte die Vorschlage zur Abhilfe im Abschnitt Abhilfe. Wird der
fehler nicht beseitigt, dann kontaktieren Sie bitte einen Servicetechniker.
Sollte eine Displaymitteilung erscheinen, die hier nicht erwéhnt ist, dann kontaktieren Sie bitte einen Servicetechniker.

Displaymitteilung Abhilfe

Tropfschale voll « Tropfschale entleeren und reinigen. Den Sensor
trockenwischen.

Spulzeit abgelaufen + Die Spulzeit ist abgelaufen. Das Geréat reinigen und eine der
Spulfunktionen durchflhren, siehe 'Gerat spulen' auf
Seite 33.

Bodenschale voll « Bodenschale entleeren und reinigen. Sie trockenwischen.

Temperatur niedrig + Warten, bis das Wasser eine ausreichende Temperatur
erreicht hat (maximal 13 Min.).

Aul3er Betrieb » Das Gerat aus- und wieder einschalten.

Spulung lauft ... » Warten, bis das Gerét die automatische Spulfunktion
abgeschlossen hat.

Bitte Becher entfernen » Tasse von der Tassentrage entfernen.

Bitte Kanne entfernen » Kanne von der Kannentrage entfernen.

Wasserstand niedrig + Wassereinlassventil entkalken.

» Verschmutzungen vom Wasserfilter entfernen. Ggf.
austauschen.

» Verschmutzungen von der Wasserversorgungsleitung
entfernen.
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Displaymitteilungen und Beseitigung von Storugnen

Fehlersuche

Falls das Gerét nicht korrekt funktioniert und keine Displaymitteilung anzeigt, missen folgende Punkte kontrolliert werden, bevor der Service
kontaktiert wird.

Fehler Abhilfe

Gerat funktioniert nicht « Das Stromversorgungskabel uberprufen und falls erforderlich
korrekt anschlie3en.

 Sicherungen auBBerhalb des Geréats kontrollieren und ggf.
austauschen.

+ Kontrollieren, ob die Tropfschale oder die Bodenschale voll ist.
Sensoren entleeren, abwischen und abtrocknen.

« Kontrollieren, ob die Tir richtig geschlossen ist. SchlieBen.

Gerat gibt Getranke kostenlos aus » Preise kontrollieren. Falls erforderlich Preise zurlickzetzen.
» Freiverkauf abschalten.

Zu wenig oder kein Wasser wird ausgegeben. « Uberpriifen, ob Wasserrohre blockiert sind.

Es wird nur Wasser ausgegeben.  Kontrollieren, ob der/die Auslaufstutzen von
Produktbehélter(n) geschlossen oder gedffnet ist/sind.

« Uberpriifen, ob die Produktbehdlter leer sind. Falls
erforderlich, Produktbehélter auffillen.

» Kontrollieren, ob die Behalter richtig positioniert sind. Falls
erforderlich, Produktbehalter richtig montieren.

+ Kontrollieren, ob die Kupplung der Produktbehélter fehlt.
Gegebenenfalls wieder anbringen.

» Kontrollieren, ob die Mischtrichter verstopft sind. Reinigen und
wieder einsetzen.
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Fehler Abhilfe

Produkte sind feucht und klumpen in den Behéltern. « Staub vom Gitter hinten am Geréat mit einem Staubsauger von
auB3en entfernen, oder den Ventilator herausnehmen und das
Gehé&use von innen reinigen.

+ Auf Verstopfung um die Mischtrichter kontrollieren. Falls
erforderlich Bauteile entfernen und wieder montieren.

Es werden keine Getranke ausgegeben + Kontrollieren, ob Mischtrichter verstopft sind. Falls erforderlich
reinigen.
Mischsystem lauft Gber » Mischtrichter blockiert. Blockierte(s) Teil(e) austauschen/

reinigen. Auf korrekten Einbau kontrollieren.
» Leck im Ruhrwerk. Kontrollieren, ob der Dichtungsring am

Mischtrichter fehlt.
Die Tropfschale ist voll von Flissigkeit * Entleeren.
Flissigkeit lauft vom Gerat aus « Kontrollieren, ob Schalen, Behélter, Mischtrichter bzw.

Ausgabeschlauche korrekt montiert sind. Falls erforderlich,
korrekt montieren.

« Kontrollieren, ob der Fuhler in der Tropfschale nass ist.

Abtrocknen.
Gerat schaltet nicht ab, wenn die Tropfschale voll ist. + Kontrollieren, ob der Tropfschalenfihler verschmutzt ist. Falls
erforderlich reinigen.
Getrankemenge nicht ausreichend oder Ausgabeschlauch » Verstopfte Bauteile austauschen oder reinigen. Schlauch mit
geknickt korrekter L&nge montieren.
Getranke sind kalt + Kontrollieren, ob die Stromversorgung vor kurzem

unterbrochen war, oder ob der Thermostat defekt ist.
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Fehler Abhilfe

Geschmack von Getranken nicht zufriedenstellend » Falsche Produkte. Korrekte Produkte, z.B. richtigen Wei3er
fur Kaffee und Tee verwenden Nur Produkte verwenden, die
fir den Gebrauche in Automaten empfohlen sind.

« Kontrollieren, ob Bauteile sauber sind. Falls erforderlich, Teile
austauschen und grindlich reinigen.

« Kontrollieren, ob die Behélter sich in der richtigen Position
befinden. Falls erforderlich die Position korrigieren.

» Kontrollieren, ob die Schlauche von den Ingredienzbehéltern
korrekt im Ausgabekopf angeordnet sind. Falls erforderlich die
Position korrigieren.

Es gibt Probleme bei der Annahme von Munzen. » Den Mlnzrickgabetaster dricken.
» Siehe ferner das Handbuch des Herstellers.
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